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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. éprilis 9.)

a gyermektartds és a csalddi tartisok egyéb formdinak nemzetkézi behajtdsirél sz6lé 2007.
november 23-i hdgai egyezménynek az Eurépai Unié nevében torténd jovihagydsirdl szolé
2011/432/EU hatdrozat L, II. és III. Mellékletének médositdsarol

(2014/218/EU)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzdésre és killonosen annak 81. cikke (3) bekezdésének a 218. cikke
(6) bekezdése mésodik albekezdésének b) pontjaval és a 218. cikke (8) bekezdése mésodik albekezdésének els6 monda-
tdval egyiitt értelmezett elsd albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),
mivel:

(1) A 2011/432/EU tandcsi hatdrozat (%) I. mellékletében szerepel az Uni6 altal a gyermektartds és a csalddi tartdsok
egyéb formdinak nemzetkozi behajtdsardl sz6lé6 2007. november 23-i hidgai egyezmény (a tovabbiakban: az
egyezmény) jovahagydsakor az annak 63. cikkével 6sszhangban bejelentendd nyilatkozat.

(2) A 2011/432/EU tandcsi hatdrozat II. mellékletében szerepel az egyezmény jovdhagydsakor az annak 62. cikkével
osszhangban bejelentend§ fenntartds.

(3) A 2011/432/EU hatdrozat IIl. mellékletében szerepelnek az egyezmény jovahagyasakor az annak 63. cikkével
osszhangban teendd nyilatkozatok.

(4)  A2011/432[EU hatdrozat I, IL. és III. mellékletét az Unidnak az egyezmény jovahagydsi okiratinak letétbe helye-
zését megel6z8en modositani szitkséges Horvdtorszdg 2013. julius 1-jei unids csatlakozdsa, valamint egyes tagdl-
lamok 4dltal a rdjuk vonatkozé fenntartds és nyilatkozatok médositdsairdl tett értesités miatt.

(5) Az Egyesiilt Kirdlysag és rorszdg részt vesz e hatdrozat elfogaddsdban és alkalmazdsaban.

(6) Az Eurdpai Unidrol sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8déshez csatolt, Dénia hely-
zetérdl sz016 (22.) jegyz6konyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfo-
gaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

(") 2013. aprilis 17-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
(*) A Tandcs 2011. junius 9-i hatdrozata a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetkozi behajtisdrdl sz6l6, 2007.
november 2 3-i hdgai egyezménynek az Eurépai Uni nevében torténd jovahagydsardl (HLL 192.,2011.7.22., 39.0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/432/EU hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:
1. Az L. melléklet helyébe az ezen hatdrozat I. mellékletében foglalt sz6veg lép;
2. A II. melléklet helyébe az ezen hatdrozat II. mellékletében foglalt szoveg 1ép.
3. A IIL melléklet helyébe az ezen hatdrozat III. mellékletében foglalt szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 9-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET

L. MELLEKLET

Az Eurdpai Uni6 dltal a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetkozi behajtisirdl szolo,
2007. november 23-i higai egyezmény (a tovibbiakban: az egyezmény) jévahagydsakor, annak 63. cikkével ssz-
hangban teendd nyilatkozatok

A. AZ EGYEZMENY 59. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT AZ EUROPAI UNIONAK AZ EGYEZMENY ALTAL
SZABALYOZOTT KERDESEK TEKINTETEBEN GYAKOROLT HATASKOREROL

1. Az Eurdpai Unid kijelenti, hogy az egyezmény altal szabalyozott valamennyi kérdés tekintetében hatdskorrel rendel-
kezik. Az egyezmény — az Eurdpai Uni6 dltali jovahagyasdbol fakaddan — kotelez6 erejti a tagallamokra nézve.

2. Az Eurdpai Uni6 tagdllamai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Ddn Kirdlysdg, a Németor-
szagi Szovetségi Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, Irorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia
Koztarsasdg, a Horvdt Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdr-
sasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a
Lengyel Koztdrsasag, a Portugdl Koztdrsasdg, Romania, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdr-
sasag, a Svéd Kiralysig, valamint Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirlysdga.

3. Ez a nyilatkozat azonban — az Eurdpai Uniorél szol6 szerzddéshez és az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzd-
déshez csatolt, Dénia helyzetérdl sz6lo (22.) jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében — nem vonatkozik a Dan Kirély-
sagra.

4. Ez a nyilatkozat nem vonatkozik a tagillamok azon teriileteire, amelyekre az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szer-
z8dés nem alkalmazhaté (ldsd az emlitett szerz8dés 355. cikkét), valamint nem érinti az egyezmény alapjin az érin-
tett tagallamok dltal az ilyen teriiletek nevében és érdekében elfogadott jogi aktusokat és dllispontokat.

5. Az egyezménynek a kozponti hat6sdgok kozotti egyiittmiikodés sordn torténd alkalmazdsa az Eurdpai Unid egyes
tagdllamai kozponti hatdsdgainak a felel@ssége. Ennek megfelelGen, ha egy szerz8dé dllam kozponti hatdsaganak
kapcsolatba kell Iépnie valamelyik eurdépai unids tagdllam kozponti hatdsdgaval, akkor kozvetleniil az érintett
kozponti hatésigot kell megkeresnie. Az Eurdpai Unié tagdllamai — amennyiben azt indokoltnak tartjdk — részt
vesznek minden olyan kilonbizottsigban is, amelyet vélhet6en megbiznak majd az egyezmény alkalmazdsinak
nyomon kovetésével.

B. AZ EGYEZMENY 2. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT

Az Eurdpai Uni6 kijelenti, hogy az egyezmény II és IIL fejezetének alkalmazdsat kiterjeszti a hdzastarsak, illetve a volt
hazastarsak kozott fenndlld tartdsi kotelezettségekre.”
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II. MELLEKLET

I MELLEKLET

Az Eurdpai Uni6 fenntartdsa a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetkdzi behajtdsirol
sz616 2007. november 23-i hdgai egyezmény (a tovibbiakban: az egyezmény) jovihagydsakor, annak 62.
cikkével 6sszhangban

Az Eurépai Unib az egyezmény 44. cikkének (3) bekezdésének értelmében az aldbbi fenntartdst jelenti be:

A Cseh Koztdrsasag, az Eszt Koztarsasdg, a Gorog Koztarsasag, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztar-
sasdg, Magyarorszdg, a Holland Kirdlysdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Svéd
Kiralysag, valamint Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga ellenzik a francia nyelvnek a kozponti hatésigok
kozotti kommunikdcioban valé haszndlatét.

A Francia Koztdrsasdg és a Luxemburgi Nagyhercegség ellenzi az angol nyelvnek a kozponti hatésdgok kozotti kommu-
nikdciéban valé hasznélatat.”
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II. MELLEKLET

I MELLEKLET

Az Eurépai Unié6 nyilatkozatai a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetkozi behajtdsirél
52616 2007. november 23-i higai egyezmény (a tovdbbiakban: az egyezmény) jévihagydsakor, annak 63. cikkével
Osszhangban

1. Az egyezmény 11. cikke (1) bekezdésének g) pontjadban emlitett nyilatkozatok

Az Eurdpai Uni6 kijelenti, hogy az aldbb felsorolt tagdllamokban az egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének a) pontja és
(2) bekezdésének a) pontja szerinti kérelemt6l eltérd kérelmeknek tartalmazniuk kell az egyes felsorolt tagdllamok tekin-
tetében az aldbbi informdcidkat vagy dokumentumokat:

Belga Kirdlysdg:

— A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja, valamint (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelmek esetében a ha-
tarozat(ok) teljes szovegének hitelesitett masolata.

Cseh Koztdrsasig

— A kozponti hatésdgnak a kérelmezd dltal a 42. cikk szerint adott meghatalmazas.

Németorszagi Szovetségi Koztarsasag:
- A jogosult dllampolgdrsdga, szakmdja vagy foglalkozdsa, valamint adott esetben jogi képviselGjének neve és cime.
— A kotelezett allampolgarsdga, szakmdja vagy foglalkozdsa, amennyiben a jogosult szdmadra ezek az adatok ismertek.

— Atruhdzott tartdsi koveteléseket érvényesits kozszolgaltatok dltal benydjtott kérelem esetében azon személy neve és
elérhetdsége, aki a kovetelést atruhdzta.

— Végrehajthaté kovetelés indexaldsa esetében az indexdlds kiszdmitdsi mddja, torvényben eldirt kamatok megfizetésére
vonatkozé kotelezettség esetében pedig a torvényben el6irt kamatldb és a kamatok esedékességének kezdd idGpontja.

Spanyol Kirélysdg:

— A jogosult dllampolgdrsiga

- A kotelezett dllampolgarsiga

— A jogosult és a kotelezett személyazonositd szdma (személyazonositd igazolviny vagy utlevél szdma).

Francia Koztdrsasag

A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontjiban, valamint (2) bekezdésének b) és ¢) pontjdban emlitett kérelmekhez
csatolni kell a tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozatot, amelynek a médositdsat kérelmezik.

Horvat Koztarsasig

I. A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

1. A Horvat Koztdrsasagban mint megkeresett dllamban hozott vagy elismert hatdrozat végrehajtdsa irdnti kérelemnek
az alabbiakat kell tartalmaznia:

— annak a birésdgnak az adatai, amely a hatdrozatot hozta, valamint a hatdrozat kelte,
— ajogosult bankszadmldjanak az adatai (szdmlaszdm, bank neve, IBAN-szdm).

2. Ha a kérelmez§ kiskort, a kérelmet a jogi képviselGjének kell aldirnia.

A Horvat Koztdrsasigban mint megkeresett dllamban hozott vagy elismert hatdrozat végrehajtdsa irdnti kérelemhez
az aldbbi dokumentumokat kell csatolni:

— a végrehajtasi intézkedés eredeti példnya vagy az eredeti birdsdgi hatdrozat, vagy a birdsagi hatdrozat hitelesitett
mésolata a végrehajthatdsdgi tantsitvannyal egyiitt,

— a kovetelt hdtralékos osszegek részletes jegyzéke,
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— abban az esetben, ha az indexdlds végrehajthat6 kérelemre vonatkozik, az indexdlds kiszdmitdsi mddja, ha pedig
torvényben eldirt kamatok megfizetésére vonatkozo6 kotelezettség all fenn, a torvényben el6irt kamatldb és a havi
kamatok esedékességének kezd§ idGpontja,

— annak a bankszdmldnak az adatai, amelyre a megitélt osszegeket dt kell utalni,
— valamennyi dokumentum hiteles fordit6 altal készitett, horvét nyelvi hivatalos forditdsa,

— a kozponti hatdsdgnak a kérelmezd dltal az egyezmény 42. cikke szerint adott meghatalmazas.

. A 10. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontja szerinti kérelmek

1. A Horvét Koztdrsasigban mint megkeresett allamban benytjtott, hatdrozat meghozatala irdnti kérelemnek az aldb-
biakat kell tartalmaznia:

— a kovetelt tartdsdij havi osszegének megjelolése,
— az az idGszak, amelyre vonatkozdan a tartdsdijat kérik,

— a kérelmez6 (a gyermek és az a sziil8, akivel a gyermek egyiitt él) csalddi dllapotéval és szocidlis helyzetével kapcso-
latos informacidk,

— a kotelezett (az a sziilg, akivel a gyermek nem ¢l egyiitt) csaladi dllapotaval és szocidlis helyzetével kapcsolatos
informdciok, a kotelezettSl mar tartasdijban részesiil§ személyek szdma, amennyiben ez az informdci6 a kérelmezd
rendelkezésére 4ll.

2. A kérelmet a kérelmezdnek személyesen, vagy kiskord esetében a jogi képviselSjének kell aldirnia.

A Horvét Koztdrsasigban mint megkeresett dllamban benyujtott, hatdrozat meghozatala irdnti kérelemhez az aldbbi
dokumentumokat kell csatolni:

— a szdrmazdst bizonyité6 dokumentum; a kérelmez§ és a kotelezett hdzassdgi vagy élettdrsi jogviszonyat igazold
dokumentum; a gyermek anyakonyvi kivonata, ha a szdrmazdst el6kérdésként kell megallapitani,

— a hdzassdg felbontdsat igazold tanusitvany,
— az illetékes szerv dltal a gyermek gondozdsardl vagy a gyermek feliigyeleti jogdrdl hozott hatdrozat,

— az a dokumentum, amelynek alapjén a tartdsdij osszegének indexaldsat ki kell szdmitani (ha a kérelmezg dllamban
van ilyen dokumentum),

— valamennyi dokumentum hiteles fordité dltal készitett, horvat nyelvl hivatalos forditasa,

— a kozponti hatdsdgnak a kérelmezd dltal az egyezmény 42. cikke szerint adott meghatalmazas.

1L

—

A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja szerinti kérelmek

1. A hatdrozatok moédositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:

— annak a birésdgnak a neve, amely a médositand6 hatdrozatot hozta, vagy annak a szervnek a neve, amely el6tt a
tartdsi szerz6dést kototték,

— a hatdrozat vagy a szerz8dés kelte, valamint a hatdrozat vagy a szerz6dés szdma,
— az eljards feleinek vezeték- és uténeve és sziiletési ideje,

— a tartasdijban részesiil§ személy, a kotelezett, a jogosult és a gyermeket gondozd személy korilményeinek megval-
tozdsa, beleértve azt is, hogy Gjabb hatdrozatot hoztak vagy 0j szerzGdést kotottek a gyermek gondozdsirdl; a
megélhetési koltségekben bekovetkezett valtozds, valamint a hatdrozat médositdsat indokold egyéb koriilmények,

— a kovetelt havi 6sszeg megjelolése,
— ajogosult bankszdmldjinak az adatai (szdmlaszdm, bank neve, IBAN-szdm).

2. A kérelmet a kérelmez8nek személyesen, vagy kiskorti esetében a jogi képviselGjének kell aldirnia.

A hatdrozatok moédositdsa irdnti kérelmekhez az aldbbi dokumentumokat kell csatolni:

— a végrehajtési intézkedés eredeti példinya vagy az eredeti birsdgi hatdrozat, vagy a birdsdgi hatdrozat hitelesitett
masolata a végrehajthatésdgi tanusitvannyal egyiitt,

— annak a bankszdmldnak az adatai, amelyre a megitélt osszegeket at kell utalni,
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— valamennyi dokumentum hiteles fordit6 altal készitett, horvét nyelv(i hivatalos forditdsa,

— a kozponti hatdsignak a kérelmezd dltal az egyezmény 42. cikke szerint adott meghatalmazas.

IV. A 10. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelmek

1. A hatdrozatok mddositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:

— annak a birésdgnak a neve, amely a médositand6 hatdrozatot hozta, vagy annak a szervnek a neve, amely el6tt a
tartasi szerz6dést kototték,

— a hatdrozat vagy a szerz6dés kelte, valamint a hatdrozat vagy a szerz8dés szdma,
— az eljards feleinek vezeték- és uténeve és sziiletési ideje,

- a tartdsdijban részesiil§ személy, a kotelezett, a jogosult és a gyermeket gondozé személy korilményeinek megval-
tozdsa, beleértve azt is, hogy tGjabb hatdrozatot hoztak vagy Gj szerzGdést kotottek a gyermek gondozdsdrdl; a
megélhetési koltségekben bekovetkezett véltozds, valamint a hatdrozat médositdsat indokold egyéb koriilmények,

27 %

— a mddositasi kérelem benyujtdsat megelézGen fizetett havi 0sszeg megjelolése.

2. A kérelmet a kérelmezSnek személyesen kell aldirnia.

A hatdrozatok moédositdsa irdnti kérelmekhez az aldbbi dokumentumokat kell csatolni:

— a végrehajtdsi intézkedés eredeti példdnya vagy az eredeti birdsdgi hatdrozat, vagy a birdsagi hatdrozat hitelesitett
mésolata a végrehajthatdsdgi tantsitvannyal egyiitt,

— valamennyi dokumentum hiteles fordité dltal készitett, horvat nyelvd hivatalos forditasa,

- a kozponti hatdsdgnak a kérelmezd dltal az egyezmény 42. cikke szerint adott meghatalmazas.

Lett Koztarsasag:

— A kérelemnek tartalmaznia kell a Higai Nemzetkozi Magédnjogi Konferencia dltal ajanlott és kozzétett megfelel§ forma-
nyomtatvanyokon megjelolt informdciokat, és csatolni kell hozzd az dllami ad6 megfizetésérdl szol6 igazoldst, ameny-
nyiben a kérelmez6 nem mentesill az dllami adé megfizetése all vagy nem részesiil jogi segitségnyujtasban, tovabba a

s 2

kérelemben foglalt informdcidkat megerdsité dokumentumokat.

— A kérelemnek tartalmaznia kell a kérelmezd személyi kodjat (ha rendelkezik ilyennel a Lett Koztdrsasdgban) vagy
személyi azonosité szdmadt, ha rendelkezik ilyennel; az alperes személyi kédjat (ha rendelkezik ilyennel a Lett Koztdrsa-
sdgban) vagy személyi azonosité szdmadt, ha rendelkezik ilyennel; mindazon személyek személyi kodjat (ha rendel-
keznek ilyennel a Lett Koztdrsasdgban) vagy személyi azonositd szdmat, ha rendelkeznek ilyennel, akik szdmara a
tartast kérik.

— A 10. cikk (1) bekezdésének a), b), d) és f) pontjdban, valamint (2) bekezdésének a) és ¢) pontjdban emlitett azon kérel-
meket, amelyek (a 15. cikk értelmében véve) nem gyermektartdsra vonatkoznak, olyan dokumentummal kell kiegészi-
teni, amelybdl megallapithaté az eredeti eljards helye szerinti dllamban a kérelmezd részére nyujtott koltségmentes jogi
segitségnyujtds mértéke, és amely tartalmaz a mdr kérelmezett jogi segitségnyuijtds tipusdra és mennyiségére vonatkozo
informdcidkat, valamint megjel6li, hogy a tovabbiakban milyen jogi segitségnytjtdsra lesz sziikség.

— A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett kérelmekhez olyan dokumentumot kell csatolni, amely megjeloli a
kérelmezd dltal vélasztott végrehajtdsi eszkozoket (a kotelezett ingd vagyondn, pénzeszkozein és[vagy ingatlan
vagyonan foganatositott behajtési eljarasok).

— A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett kérelmekhez a kotelezettség kiszdmitdsat tartalmazé dokumen-
tumot kell csatolni.

— A 10. cikk (1) bekezdésének c), d), e) és f) pontjdban, valamint (2) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett kérel-
mekhez olyan dokumentumokat kell csatolni, amelyek aldtdimasztjak a jogosult ésfvagy a kotelezett pénziigyi helyze-
tével és kiaddsaival kapcsolatos informacidkat.
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Maltai K6ztirsasag:

I. A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett kérelmek

1. A hatdrozat végrehajtdsdra irdnyuld kérelemnek tartalmaznia kell az aldbbiakat:

az itéletet hozo birdsdg neve,

az itélet kelte,

— ajogosult és a kotelezett dllampolgdrsagara vonatkozé adatok, valamint

szakma vagy foglalkozds.
2. A kérelemhez csatolni kell tovabbé a kovetkezé dokumentumokat:
— az {télet hitelesitett mdsolata a végrehajtdsat elrendel$ hatdrozattal egyiitt,

— a hétralékos osszegek részletes jegyzéke, illetve végrehajthaté kovetelés indexdldsa esetében az indexalds kiszdmitdsi
moédja, torvényben el8irt kamatok megfizetésére vonatkozd kotelezettség esetében pedig a torvényben el6irt
kamatldb és a kamatok esedékességének kezdd idGpontja,

— annak a bankszdmldnak az adatai, amelyre a behajtott osszegeket dt kell utalni,
— a kérelem és a mellékletek mdsolata, valamint

— valamennyi dokumentum hivatésos, hiteles fordité dltal készitett maltai nyelvii forditdsa.

. A 10. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontja szerinti kérelmek

A tartdsi kotelezettséget elrendel§ hatdrozat elfogaddsara irdnyuld kérelemhez csatolni kell az alabbi dokumentumokat:
— a gyermektartds havi 0sszege az egyes jogosultak viszonylataban, valamint

— a hatdrozathozatal irdnti kérelem indokldsa, amelyben informdciét kell szolgdltatni a jogosult és a kotelezett kozotti
kapcsolatra és a jogosult jogi képviselGjének pénziigyi helyzetére vonatkozdan, és amelynek tartalmaznia kell az alab-
biakkal kapcsolatos informacidkat:

i. megélhetési koltségek: élelmezés, egészség, ruhdzkodds, lakhatds és oktatds. (Megjegyzés: Amennyiben a gyermektartdst
egynél tobb gyermek vonatkozdsdban kérik, ezeket az informdcidkat az egyes gyermekekre lebontva kell megadni);

ii. ajogosult gondjat visel§ sziil§ havi jovedelmének forrdsa és Gsszege, valamint

iil. a jogosult gondjat visel§ sziil6nek a jogosulttal kapcsolatos havi kiaddsai.

L. A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja szerinti kérelmek

A tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozat médositdsdra irdnyuld kérelemnek tartalmaznia kell az aldbbiakat:
— az {téletet hozd birdsig neve, az itélet kelte, valamint az eljardsban részt vevd felek adatai;

— annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszegli tartdsi kotelezettségre tartanak igényt a
korabban megitélt helyett;

— annak felvdzoldsa, hogy a koriilmények mely valtozdsa indokolja a tartdsi kotelezettség Osszegének megvdltoztatasa
iranti kovetelést, valamint

— a kérelemben felsorolandé és ahhoz csatoland6 igazolé dokumentumok. (Megjegyzés: Ezeknek a dokumentumoknak vagy
az eredeti példdnydt, vagy a hitelesitett mdsolatdt kell benytjtani).

IV. A 10. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelmek

A tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozat médositdsdra irdnyuld kérelemnek tartalmaznia kell az aldbbiakat:
— az {téletet hozd birdsig neve, az itélet kelte, valamint az eljardsban részt vevd felek adatai;

— annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszegli tartdsi kotelezettségre tartanak igényt a
korabban megitélt helyett;

— annak felvdzoldsa, hogy a koriilmények mely véltozdsa indokolja a tartdsi kotelezettség Osszegének megvéltoztatdsa
iranti kovetelést, valamint

— a kérelemben felsorolandé és ahhoz csatoland6 igazolé dokumentumok. (Megjegyzés: Ezeknek a dokumentumoknak vagy
az eredeti példdnydt, vagy a hitelesitett mdsolatdt kell benytjtani).
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Lengyel K6ztdrsasdg:

I. A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

1. A hatdrozat végrehajtdsa irdnti kérelemnek tartalmaznia kell az itéletet hozd birdsdg nevét, az itélet keltét, valamint
az eljdrdsban részt vevd felek vezeték- és uténevét.

2. A kérelemhez a kovetkezd dokumentumokat kell csatolni:

— a végrehajthat6 okirat eredeti példdnya (az itélet hitelesitett masolata a végrehajtdsat elrendeld hatdrozattal egyiitt),

a hatralékos Osszegek részletes jegyzéke,

annak a bankszdmldnak az adatai, amelyre a behajtott Osszegeket at kell utalni,
— a kérelem és a mellékletek mdsolata,
— valamennyi dokumentum hiteles fordit6 altal készitett lengyel nyelv(i forditdsa.

3. A kérelmet, a kérelem indokldst, a hdtralékok felsoroldsat és a kotelezett pénziigyi helyzetével kapcsolatos informdci-
oOkat személyesen a jogosult(ak)nak, illetve kiskora jogosult esetében a jogi képvisel6nek kell aldirnia.

4. Ha a jogosultnak nincsen a birtokdban a végrehajthaté okirat eredeti példdnya, akkor ennek okt (pl. a dokumentum
elveszett vagy megsemmisiilt, vagy a bir6sdg nem dllitotta ki a végrehajthat6 okiratot) a kérelemben meg kell jelolni.

5. A végrehajthaté okirat elvesztése esetén mellékelni kell az elveszett példanyt potlé végrehajthaté okirat kidllitdsdra
iranyul6 kérelmet.

1. A 10. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontja szerinti kérelmek

1. A gyermektartdsi kotelezettséget elrendel§ hatdrozat megitél§ hatdrozat meghozatala irdnti kérelemnek tartalmaznia
kell a gyermektartasként kért havi 6sszeget minden egyes jogosultra vonatkozdan.

2. A kérelmet és a kérelem indokldsat személyesen a jogosult(ak)nak, illetve kiskorti jogosult esetében a jogi képvisel6nek
kell aldirnia.

3. A hatdrozat meghozatala irdnti kérelem indokldsaban fel kell tiintetni a kérelmet indokolé minden tényt, de minde-
nekel6tt az aldbbiakra vonatkozé informdcidkat:

a) a jogosult és a kotelezett kozotti kapesolat: gyermek (hdzassagbdl sziiletett gyermek/a kotelezett dltal hivatalosan
elismert gyermek/birdsagi eljards sordn megdllapitott apasdg), egyéb rokonsdgi fok, hdzastdrs, volt hdzastars, egyéb
hozzitartozd,

b) a jogosult pénziigyi helyzetével kapcsolatos informdcidknak tartalmazniuk kell a kovetkezékre vonatkozd
adatokat:

— ajogosult életkora, egészségi dllapota és iskolai végzettsége,

— a jogosulttal kapcsolatos havi kiaddsok (élelmezés, ruhdzkodds, személyi higiénia, megel6zés, gydgyszerkoltség,
rehabilitdci6, képzés, szabadidds koltségek, rendkiviili koltségek stb.),

— (amennyiben a gyermektartdst tobb jogosult szdmdra kérelmezik, a fenti adatokat minden egyes jogosultra
vonatkozdan meg kell adni),

— a kiskort jogosult gondjat visel§ szill§ iskolai végzettsége, tanult szakmdja és ténylegesen gyakorolt foglalko-
zdsa,

— ajogosult gondjat visel§ sziil havi jovedelmének forrdsa és Osszege,

— a kiskort jogosult gondjat visel§ sziilnek a sajat megélhetésével, illetve a jogosulton kiviil dltala eltartott egyéb
személyekkel kapcsolatos havi kiaddsai;

¢) a kotelezett pénziigyi helyzetével kapcsolatos informdcidknak szintén tartalmazniuk kell az iskolai végzettségére, a
tanult szakmdjdra és a ténylegesen gyakorolt foglalkozdsdra vonatkozé adatokat.

4. Meg kell jelolni, hogy az indokldsban leirt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum felolva-
sdsa a targyalds sordn, a tant(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett
meghallgatdsa stb.) sordn megallapitani.

5. Meg kell jelolni minden el8irt bizonyitékot és minden olyan informdciét, amely sziikséges ahhoz, hogy a bir6sdg elvé-
gezhesse a bizonyitdsfelvételt.
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6. A dokumentumoknak irdsos formdtumunak kell lenniiik és azok eredeti példdnyéat vagy hitelesitett mdsolatat kell a
kérelemhez csatolni; az idegen nyelven késziilt dokumentumokhoz lengyel nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

7. Tandk: minden tand vonatkozdsdban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az utdnevet és a cimet.

II. A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja szerinti kérelmek

1. A tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozatok moédositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:
a) az itéletet hozo bir6sdg neve, az itélet kelte, valamint az eljdrdsban részt vevé felek vezeték- és utoneve,

b) annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszeg(i tartasi kotelezettségre tartanak igényt a
kordbban megitélt helyett.

2. A kérelemben szerepld indokldsnak tartalmaznia kell, hogy a koriilmények mely véltozdsa indokolja a tartdsi kotele-
zettség Osszegének megvéltoztatdsa irdnti kovetelést.

3. A kérelmet és a kérelem indokldsdt személyesen a jogosult(ak)nak, illetve kiskort jogosult esetében a jogi képvisel6nek
kell aldirnia.

4. Meg kell jel6lni, hogy az indokldsban leirt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum felolva-
sdsa a tdrgyalds sordn, a tani(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett
meghallgatdsa stb.) sordn megéllapitani.

5. Meg kell jelolni minden el&irt bizonyitékot és minden olyan informdciot, amely ahhoz szikséges, hogy a birdsig elvé-
gezhesse a bizonyitésfelvételt.

6. A dokumentumoknak irdsos formatumunak kell lenniiik és azok eredeti példanyat vagy hitelesitett masolatat kell a
kérelemhez csatolni; az idegen nyelven késziilt dokumentumokhoz lengyel nyelv( hiteles forditast kell csatolni.

7. Tantk: minden tant vonatkozdsdban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az utdnevet és a cimet.

IV. A 10. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelmek

1. A tartasi kotelezettséget elrendeld hatdrozatok médositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:
a) az itéletet hozo birsdg neve, az itélet kelte, valamint az eljardsban részt vevd felek vezeték- és uténeve;

b) annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszeg(i tartasi kotelezettségre tartanak igényt a
korabban megitélt helyett.

2. A kérelemben szerepld indokldsnak tartalmaznia kell, hogy a kortilmények mely véltozdsa indokolja a tartdsi kotele-
zettség Osszegének megvdltoztatdsa irdnti kovetelést.

3. A kérelmet és a kérelem indokldsat személyesen a kotelezettnek kell aldirnia.

4. Meg kell jelolni, hogy az indokldsban leirt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum felolva-
sdsa a tdrgyalds sordn, a tant(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett
meghallgatdsa stb.) sordn megallapitani.

5. Meg kell jelolni minden el6irt bizonyitékot és minden olyan informdciét, amely ahhoz sziikséges, hogy a birdsag elvé-
gezhesse a bizonyitasfelvételt.

6. A dokumentumoknak irdsos formdtumunak kell lenniiik és azok eredeti példdnyéat vagy hitelesitett mdsolatat kell a
kérelemhez csatolni; az idegen nyelven késziilt dokumentumokhoz lengyel nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

7. Tandk: minden tand vonatkozdsdban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az utdnevet és a cimet.

Portugil Koztirsasig:

I. A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

A hatdrozat végrehajtdsa irdnti kérelemhez a 25. cikkben emlitett dokumentumok mellett az aldbbi dokumentumokat
kell csatolni:

1. a hdtralékos Osszegek részletes jegyzéke, végrehajthaté kovetelés indexédldsa esetében az indexdlds kiszdmitdsi modja;
torvényben el6irt kamatok megfizetésére vonatkozd kotelezettség esetében pedig a torvényben elSirt kamatldb és a
kotelezettség esedékességének kezdd idGpontja;

2. annak a bankszdmldnak az Osszes azonosité adata, amelyre az Gsszegeket at kell utalni.
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II. A 10. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontja szerinti kérelem

A gyermektartdsi kotelezettséget elrendel§ hatdrozat meghozatala irdnti, a 15. cikk szerinti kérelemhez a kovetkezd
igazol6 dokumentumokat kell csatolni:

1. az egyes jogosultak nevében kérelmezett gyermektartdsi kotelezettség havi osszege;

2. a hatdrozat meghozatala irdnti kérelem indokldsa, amelyben be kell szdmolni a kérelmet indokolé valamennyi tényrdl,
és meg kell adni az aldbbiakra vonatkozé informacidkat:

a) a jogosult és a kotelezett kozotti kapesolat: gyermek (hdzassdgbdl sziiletett gyermek/a kotelezett dltal hivatalosan
elismert gyermek/birdsagi eljards sordn megallapitott apasdg), ideértve a sziil6séget/orokbefogaddst igazol tanusit-
vanyt;

b) a jogosult(ak) jogi képviselGjének (sziil6 vagy gydm) pénziigyi helyzete, amelynek tartalmaznia kell az aldbbiakra
vonatkozé adatokat:

— havi megélhetési koltségek: élelmezés, egészség, ruhdzkodds, lakhatds, oktatds (amennyiben a gyermektartdst
tobb jogosult szdmdra kérelmezik, a fenti adatokat minden egyes jogosultra vonatkozéan meg kell adni),

— ajogosult gondjdt visel sziil§ havi jovedelmének forrdsa és osszege,

— a kiskort jogosult gondjdt visel§ sziildnek a sajat megélhetésével, illetve mds olyan személyekkel kapcsolatos
havi kiaddsai, akikért felelGsséget visel;

3. a kérelem és a kérelem indokldsa, a jogosult(ak), illetve kiskort jogosult esetében a jogi képvisel§ sajat kezd aldird-
saval;

L. A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja szerinti kérelem

A tartdsi kotelezettséget elrendel hatdrozatok moddositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:
1. az itéletet hozo birdsdg neve, az itélet kelte, valamint az eljardsban részt vevd felek személyazonossaga;

2. annak megjel6lése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszegl tartdsi kotelezettségre tartanak igényt a
korabban megitélt helyett;

3. a kérelem indokldsdban annak feltiintetése, hogy a koriilmények mely valtozdsa indokolja a tartdsi kotelezettség Gssze-
gének megvaltoztatdsa iranti kovetelést;

4. az igazolé dokumentumok, melyeket a kérelemben fel kell sorolni és eredeti példanyukat vagy hiteles masolatukat a
kérelemhez kell csatolni;

5. a kérelmen és a kérelem indokldsdn szerepelnie kell a jogosult(ak), illetve kiskort jogosult esetében a jogi képvisel§

sajat kez( alairasanak.

IV. A 10. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelem:

A tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozatok moédositdsa irdnti (a kotelezett dltal benytjtott) kérelmeknek az aldbbiakat
kell tartalmazniuk:

1. az itéletet hozo birdsdg neve, az itélet kelte, valamint az eljardsban részt vevd felek személyazonossaga;

2. annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak nevében milyen havi Osszegi tartasi kotelezettségre tartanak igényt a
kordbban megitélt helyett;

3. a kérelem indokldsdban annak feltiintetése, hogy a korilmények mely valtozdsa indokolja a tartdsi kotelezettség Gssze-
gének megvaltoztatdsa iranti kovetelést;

4. az igazol6 dokumentumok, melyeket a kérelemben fel kell sorolni és eredeti példanyukat vagy hiteles mésolatukat a
kérelemhez kell csatolni;

5. a kérelmen és annak indokldsdn szerepelnie kell a kotelezett(ek) sajat kez( aldirdsdnak.

Szlovik Koztirsasig:

— Informdci6 az osszes érintett fél allampolgdrsdgarol.
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Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysaga:

A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatosdgi tantsitvany; hatraléki kimutatds; az azt megélla-
pité dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti targyaldson, illetve amennyiben nem jelent meg, az azt igazol6
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljdrasrol és kézbesitették szdmdra az ahhoz kapcsol6dé iratokat, vagy
hogy értesitették az eredeti hatdrozatrol és megadtdk szdmadra a lehetdséget a védekezésre vagy fellebbezésre; a kotelezett
tartdzkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozoé nyilatkozat; a kotelezett személyazonossdgara vonatkozd nyilat-
kozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; az azt feltiintet6 dokumentum, hogy a kérelmezd milyen
mértékben részesiilt koltségmentességben; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefo-
gaddsi igazoldsdnak hiteles masolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles
mésolata; adott esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsat igazolé hatdrozat vagy egyéb okirat hiteles mdsolata.

Skécia

A hatdrozat eredeti példdnya ésfvagy hiteles masolata; végrehajthatdsagi tantsitvany; hdtraléki kimutatds; az azt megalla-
pité dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti targyaldson, illetve amennyiben nem jelent meg, az azt igazold
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljardsrél, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtak
szamdra a lehetGséget a fellebbezésre; a kotelezett tartézkoddsi helyére vonatkozoé nyilatkozat; a kotelezett személyazo-
nossdgara vonatkoz6 nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; adott esetben a gyermek(ek) sziile-
tési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogadasi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds.

Eszak-Irorszdg

A hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatosdgi tantsitvany; hatraléki kimutatds; az azt megélla-
pité dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti targyaldson, illetve amennyiben nem jelent meg, az azt igazold
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljdrdsrdl, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk
szdmdra a lehet8séget a fellebbezésre; a kotelezett tartozkodasi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a
kotelezett személyazonossagdra vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; az azt feltin-
tet§ dokumentum, hogy a kérelmez6 milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; adott esetben a gyermek(ek)
sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott
esetben hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata.

A 10. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére (lakohely és
munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgara vonatkozé nyilatkozat; az alperes arcképe, ameny-
nyiben rendelkezésre all; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogadasi igazoldsdnak
hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdasolata; adott
esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsat igazold hatdrozat vagy egyéb okirat hiteles masolata; valamennyi
vonatkoz6 birdsagi hatdrozat mdsolata; koltségmentesség irdnti kérelem; adott esetben a sziilGséget igazolé dokumentum;
minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint
(3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

Skécia

A pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére vonatkozd
nyilatkozat; az alperes személyazonossdgdra vonatkozd nyilatkozat; az alperes arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll;
adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogaddsi igazoldsanak hiteles mdsolata; adott
esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; koltségmentesség irdnti kérelem;
adott esetben a sziilGséget igazolé dokumentum.
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Eszak-Trorszig

A pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére (lakohely és
munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgara vonatkozé nyilatkozat; az alperes arcképe, ameny-
nyiben rendelkezésre all; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogadasi igazoldsanak
hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassagi anyakonyvi kivonat hiteles mdasolata; adott
esetben a decree nisi (nem jogerds bontditélet) hiteles mdsolata; valamennyi vonatkozé birésdgi hatdrozat mdsolata; kolt-
ségmentesség irdnti kérelem; adott esetben a sziil6séget igazolé dokumentum; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk
(3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a
30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének d) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A 20. cikk vagy a 22. cikk b) vagy e) pontja szempontjabdl relevans hatdrozat hiteles mésolata a hatdrozat meghozata-
ldhoz kapcsol6d6 valamennyi dokumentummal egyiitt; az azt feltiintet§ dokumentum, hogy a kérelmez§ milyen
mértékben részesiilt koltségmentességben; pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az
alperes tartézkodadsi helyére (lakohely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossigira vonatkozd
nyilatkozat; az alperes arcképe, amennyiben rendelkezésre all; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivona-
tanak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles masolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassagi anya-
konyvi kivonat hiteles mésolata; adott esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsit igazolé hatdrozat vagy egyéb
okirat hiteles mdsolata; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat masolata; adott esetben a sziil6séget igazolé doku-
mentum; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjiban, vala-
mint (3) bekezdésének b) pontjaban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

Skécia
A 10. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kérelemnél fent leirtaknak megfelelGen.

Eszak-Trorszdg

A 20. cikk vagy a 22. cikk b) vagy e) pontja szempontjibol relevins hatdrozat hiteles mdsolata a hatdrozat meghozata-
lahoz kapcsol6d6 valamennyi dokumentummal egyiitt; az azt feltiintet§ dokumentum, hogy a kérelmezd milyen
mértékben részesiilt koltségmentességben; pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az
alperes tartézkodasi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossidgara vonatkozd
nyilatkozat; az alperes arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivona-
tanak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hézassdgi anya-
konyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a decree nisi (nem jogerds bontditélet) hiteles mdsolata; valamennyi vonat-
kozé6 birdsagi hatdrozat mdsolata; adott esetben a sziilgséget igazolé dokumentum; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk
(3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint (3) bekezdésének b) pontjiban, illetve a
30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A mobdositandé hatdrozat mdasolata; a kérelmezd/[alperes pénziigyi helyzetére (bevétel kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség irdnti kérelem; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbe-
fogadasi igazoldsdnak hiteles mésolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett véltozassal
kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezd[alperes csaladi édllapotdra vonatkozd dokumentumok; vala-
mennyi vonatkozd birdsdgi hatdrozat masolata; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk
(1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum. Irdsbeli nyilatkozat arrél, hogy az eljardson mindkét fél megjelent, illetve amennyiben csak
a kérelmezd jelent meg, az azt igazolé dokumentum eredeti példanya vagy hiteles mdsolata, hogy az eljarasrol sz6l6 érte-
sitést a mdsik félnek kézbesitették.

Skécia

A modositand6 hatdrozat mésolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel /kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség irdnti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
véltozdsokkal kapcsolatos dokumentumok.
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Eszak-Trorszig

A moédositandé hatdrozat masolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség irdnti kérelem; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbe-
fogadési igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett véltozdssal
kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezd[alperes csalddi allapotdra vonatkozé dokumentumok; vala-
mennyi vonatkozé birésdgi hatdrozat mdsolata; minden egyéb vonatkoz6, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk
(1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének f) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A médositandé hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; az azt megéllapité dokumentum, hogy a kotelezett
megjelent az eredeti tdrgyaldson, illetve amennyiben nem jelent meg, az azt igazolé dokumentum, hogy a kotelezettet
értesitették az eljdrdsrol, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk szdmdra a lehetSséget a fellebbezésre;
az azt feltiintetd dokumentum, hogy a kérelmez8 milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmezd/alperes
pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkoz6 dokumentumok; végrehajthatésagi tantsitvany; adott esetben a
gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai
igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hazassigi
anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsit igazolé hatdrozat vagy
egyéb okmdny hiteles mdsolata; adott esetben a kérelmezd/alperes csalddi allapotdra vonatkozé dokumentumok; vala-
mennyi vonatkozd birésdgi hatdrozat mdsolata; a kotelezett tartdzkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozd
nyilatkozat; a kotelezett személyazonossdgdra vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll;
minden egyéb vonatkozo, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint
(3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatérozott dokumentum. Irdsbeli nyilatkozat arrél,
hogy az eljdrdson mindkét fé] megjelent, illetve amennyiben csak a kérelmez§ jelent meg, az azt igazolé dokumentum
eredeti példdnya vagy hiteles masolata, hogy az eljardsrdl sz6l6 értesitést a masik félnek kézbesitették.

Skécia

A moédositandé hatdrozat eredeti példanya és/vagy hiteles mdsolata; az azt igazolé dokumentum, hogy a kotelezettet
értesitették az eljardsrdl, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtik szamadra a lehetGséget a fellebbezésre;
az azt feltiintet§ dokumentum, hogy a kérelmez$ milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmezé/alperes
pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; végrehajthatosagi tanusitvany; adott esetben
iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valtozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérel-
mezd[alperes csaladi dllapotdra vonatkozé dokumentumok; a kotelezett tartézkodasi helyére vonatkozé nyilatkozat; a
kotelezett személyazonossagara vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre all.

Eszak-Trorszdg

A médositandé hatdrozat eredeti példinya és/vagy hiteles mdsolata; az azt megéllapité dokumentum, hogy a kotelezett
megjelent az eredeti tdrgyaldson, illetve amennyiben nem jelent meg, az azt igazolé dokumentum, hogy a kotelezettet
értesitették az eljdrdsrol, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk szdmdra a lehetSséget a fellebbezésre;
az azt feltiintetd dokumentum, hogy a kérelmez8 milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmez6/alperes
pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; végrehajthatésagi tantsitvany; adott esetben a
gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai
igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hdzassagi
anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a decree nisi (nem jogerés bontéitélet) hiteles mdsolata; adott esetben
a kérelmezé/alperes csalddi dllapotdra vonatkozdé dokumentumok; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; a
kotelezett tartézkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett személyazonossdgdra vonat-
kozé nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; minden egyéb vonatkozé, a 16. cikk (3) bekezdé-
sében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk
(3) bekezdésében meghatirozott dokumentum.

A 10. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A modositandé hatdrozat mésolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség irdnti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
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véltozéssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezé/alperes csalddi llapotéra vonatkoz6 dokumentumok;
valamennyi vonatkozé bir6sdgi hatdrozat masolata; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk
(1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjéban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum.

Skécia

A mobdositandé hatdrozat mdasolata; a kérelmezd/[alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség iranti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
valtozdsokkal kapcsolatos dokumentumok.

Eszak-Irorszdg

A mobdositandé hatdrozat masolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; koltségmentesség iranti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
valtozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezé/alperes csaladi allapotdra vonatkozé dokumentumok;
valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat masolata; minden egyéb vonatkozo, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk
(1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

A mddositand6 hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatdsigi tanisitvany; az azt feltiintet§
dokumentum, hogy a kérelmezd milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmez6/alperes pénziigyi helyze-
tére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak
vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetke-
zett véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott
esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsdt igazol6 hatdrozat vagy egyéb okirat hiteles mdsolata; adott esetben a
kérelmez6[alperes csaladi dllapotdra vonatkozé dokumentumok; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; a
jogosult tartézkodasi helyére (lakohely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a jogosult személyazonossagdra vonatkozd
nyilatkozat; a jogosult arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a
25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjiban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdé-
sében meghatdrozott dokumentum.

Skécia

A modositandé hatdrozat eredeti példinya és/vagy hiteles masolata; az azt feltiintet6 dokumentum, hogy a kérelmezd
milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiadasok/vagyon)
vonatkozé dokumentumok; adott esetben iskolai igazolds; a kérelmezd pénziigyi helyzetében bekovetkezett véltozdssal
kapcsolatos dokumentumok; a jogosult tartézkodasi helyére vonatkozd nyilatkozat; a jogosult személyazonossigara
vonatkoz6 nyilatkozat; a jogosult arcképe, amennyiben rendelkezésre all.

Eszak-Irorszdg

A modositandd hatdrozat eredeti példanya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatdsdgi tantsitvany; az azt feltiintet§
dokumentum, hogy a kérelmez8 milyen mértékben részesiilt koltségmentességben; a kérelmezd[alperes pénziigyi helyze-
tére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatanak
vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetke-
zett véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles madsolata; adott
esetben a decree nisi (nem jogerds bontditélet) hiteles masolata; adott esetben a kérelmezé/alperes csalddi allapotdra
vonatkozé dokumentumok; valamennyi vonatkozé birdsagi hatdrozat mdsolata; a jogosult tartzkodasi helyére (lakohely
és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a jogosult személyazonossigdra vonatkozd nyilatkozat; a jogosult arcképe,
amennyiben rendelkezésre dll; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének
a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjéban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatarozott doku-
mentum.

Altalinos megjegyzések

A 10. cikk szerinti kérelmek esetén — ideértve a 10. cikk (1) bekezdésének a) és a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja
szerinti kérelmeket is — Anglia és Wales kozponti hatésdga 6rommel venné, ha valamennyi dokumentumbdl hdrom
példanyt killdenének meg szdmara, (sziikség esetén) angol nyelvi forditdssal egyiitt.
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A 10. cikk szerinti kérelmek esetén — ideértve a 10. cikk (1) bekezdésének a) és a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja
szerinti kérelmeket is — Eszak-Irorszdg kozponti hatésdga 6rommel venné, ha valamennyi dokumentumbdl hdrom
példanyt killdenének meg szdmadra, angol nyelv forditassal egyiitt.

2. AZ EGYEZMENY 44. CIKKENEK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZATOK

Az Eurdpai Unid kijelenti, hogy az alabb felsorolt tagallamok a kérelmeket és a kapcsol6dé dokumentumokat a hivatalos
nyelvitkre val6 forditdson tdl elfogadjdk az egyes felsorolt tagdllamok tekintetében megadott nyelvekre valé forditdsban
is:

Cseh Koztdrsasag: szlovdk nyelv
Eszt Koztarsasdg: angol nyelv
Ciprusi Koztdrsasdg: angol nyelv
Litvan Koztdrsasdg: angol nyelv
Maltai Koztarsasdg: angol nyelv
Szlovak Koztarsasdg: cseh nyelv
Finn Koztdrsasag: angol nyelv

3. AZ EGYEZMENY 44. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZATOK

Az Eurdpai Uni6 kijelenti, hogy a Belga Kirdlysagban a dokumentumokat francia, holland vagy német nyelven kell elké-
sziteni vagy e nyelvekre kell leforditani, attdl fiigg8en, hogy Belgium teriiletének mely részén kell a dokumentumokat
benydjtani.

Arra vonatkozéan, hogy Belgium teriiletének egy adott részén melyik nyelvet kell haszndlni, a tagdllamokban a polgéri
és kereskedelmi iigyekben a bir6sdgi és birdsdgon kiviili iratok kézbesitésérdl (viratkézbesités«) sz616, 2007. november 13-i
1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') szerinti, dtvevd intézmények kézikonyvében taldlhaté infor-
méci6. A kézikonyv a http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/index_hu.htm weboldalon érhet§ el,

az aldbbi részekre kattintva:

»Iratok kézbesitése (1393/2007/EK rendelet)«/>Iratoke«/»>A Kézikonyv«/>Belgiume«/>Geographical areas of competence«
(a 13. és az azt kovet6 oldalak),

vagy kozvetlentil az aldbbi cimen:
http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

a »Geographical areas of competence« (a 13. és az azt kovet§ oldalak) részre kattintva.”

() HLL 324.,2007.12.10., 79. o.


http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_hu.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 388/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. aprilis 10.)

a vam- és a statisztikai némenklatirarél, valamint a K6z6s Vamtarifir6l sz616 2658/87/EGK tandcsi
rendelet 1. mellékletének médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai ndmenklatarardl, valamint a K6z6s Vamtarifdrdl sz6l6, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1) A 2658/87[EGK rendelet létrehozta az druk némenklatirdjat (a tovdbbiakban ,Kombindlt Némenklatira”),
amelyet az emlitett rendelet I. melléklete tartalmaz.

(2) A fagyasztott és sozott tSkehalfilének (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) a 0304 71 10 és
a 0304 71 90 (fagyasztott filé) alszdm vagy a 0305 32 11 és a 0305 32 19 (sozott filé) alszdm ald torténd beso-
roldsa nagyrészt a termék sétartalmatdl fiigg.

(3) A sozott t6kehal hagyomanyos termék legaldbb 12 tomegszazalék sétartalommal, amely tovabbi ipari feldolgozas
nélkiill alkalmas emberi fogyasztdsra. Ebben az esetben a sénak az a célja, hogy a halhiisba hatolva biztositsa
annak hosszu ideig valé eltarthatésdgit.

(4) A csupan enyhén sozott tékehalfilé (melynek Osszes sotartalma rendszerint koriilbelil 2 tomegszazalék, de
mindenesetre kevesebb mint 12 tomegszazalék) eltéré objektiv jellemzdkkel bir, mivel a tényleges és tartds
konzervaldst alapvet8en tovabbi kiilsG feldolgozas, példaul fagyasztds biztositja.

(5) A Kombindlt Nomenklatira kovetkezetes alkalmazasdnak biztositdsa céljabdl, a fagyasztott és sozott t6kehalnak a
0304 71 10 és 0304 71 90 alszdm, illetve a 0305 32 11 és 0305 32 19 alszdm ald torténd besoroldsat tehdt a
termék tényleges tartdsitdsat biztositd eljarastol kell fuigg6vé tenni. Ez kovetkezetes a Birdsdg itélkezési gyakorla-
tdval, amely ugyanezen kritériumokat hasznalta az enyhén szdritott és enyhén fiistolt his besoroldsara (%).

(6) A csupdn enyhén sézott tékehalat ezért a 0304 71 10 és a 0304 71 90 alszdm ald kell sorolni, mivel a termék
romldsanak megakadalyozdsdhoz fagyasztasra van sziikség. Amennyiben azonban a sé biztositja a termék tartdsi-
tasdt, a tkehalfilét a 0305 32 11 és a 0305 32 19 alszdm ald kell sorolni.

(7) A Kombindlt Némenklattira egységes unids értelmezésének biztositdsa érdekében annak mdsodik része 3. drucso-
portjahoz Kiegészit6 megjegyzést kell beilleszteni.

(8) A 2658/87/EGK rendelet I. melléklete ennek megfelelen médosul.
(9) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a Vimkédexbizottsig véleményével,

() HLL256.,1987.9.7., 1. 0.
() A183/78.sz., Galster kontra Hauptzollamt Hamburg-Jonas tigyben hozott 1979. majus 31-i itélet [EBHT 1979.2003. 0.].



L 11318 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.4.16.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87[EGK rendelet I. mellékletében meghatdrozott Kombindlt Némenklatira mdsodik részének 3. drucsoportja a
kovetkezd 1. kiegészit6 megjegyzéssel egésziil ki:

,1. A 03053211 és a 0305 32 19 alszdm alkalmazdsdban a legaldbb 12 tomegszdzalék Gsszes sotartalommal
rendelkezd, tovabbi ipari feldolgozds nélkiil emberi fogyasztdsra alkalmas tékehalfilé (Gadus morhua, Gadus ogac,
Gadus macrocephalus) s6zott halnak mindsiil.

A 12 tomegszazalék Osszes sotartalmat el nem éré fagyasztott tékehalfilét azonban a 0304 71 10 és
0304 71 90 alszdm ald kell sorolni, amennyiben a tényleges és tartés konzervéldst alapvetSen a fagyasztds
biztositja.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. 4prilis 10-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 389/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. 4prilis 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 63,5
TN 117,5
TR 106,5
77 95,8
0707 00 05 AL 65,0
MK 58,5
TR 126,5
77 83,3
0709 93 10 MA 44,0
TR 96,5
77 70,3
0805 10 20 EG 43,7
IL 67,7
MA 56,0
TN 49,2
TR 72,7
77 57,9
0805 50 10 MA 35,6
TR 92,7
77 64,2
0808 10 80 AR 94,1
BR 85,7
CL 100,4
CN 98,4
MK 23,1
NZ 138,2
uUs 176,9
ZA 1223
77 104,9
0808 30 90 AR 98,3
CL 169,1
CN 82,0
ZA 93,7
77 110,8

(') Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.




2014.4.16. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 11321

HATAROZATOK

A TANACS 2014/219/KKBP HATAROZATA
(2014. aprilis 15.)
az Eurépai Uni6é mali KBVP-misszi6jirél (EUCAP Sahel Mali)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél sz6lo szerzddésre és kiilonosen annak 28. cikkére, valamint 42. cikkének (4) bekezdésére
és 43. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2011. mdrcius 21-én iidvozolte a Szdhil 6v biztonsdgaval és fejlesztésével kapcsolatos eurdpai uniés
stratégidt (a tovabbiakban: a Szdhil 6vvel kapcsolatos unids stratégia), kiemelve, hogy az Unibnak régéta érdeke,
hogy a Szahil 6vben javuljon a biztonsdgi helyzet és felgyorsuljon a fejlédés.

(2) A Tandcs 2012. julius 16-dn a 2012/392/KKBP hatdrozattal (') elinditotta az Eurépai Unié nigeri kozos bizton-
sagi- és védelempolitikai (KBVP) misszidjdt (EUCAP Sahel Niger), amely hozzdjirul a belsé biztonsdgi erék
Nigerben val6 feldllitdsdhoz, illetve a nekik nyujtott tandcsaddshoz, és megerGsiti a biztonsdg teriiletén Malival és
Mauritdnidval folytatott regionélis koordindciot.

(3) A Tandcs 2012. julius 23-dn aggodalmdnak adott hangot amiatt, hogy Maliban egyre romlik a helyzet, és ez nega-
tivan hat a regiondlis és nemzetkozi békére és stabilitasra. A Szahil 6vvel kapcsolatos unids stratégia végrehajta-
sdnak folytatdsa céljabol a Tandcs felkérte az Unid kiiligyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel6jét (f6képviseld) és a
Bizottsdgot, hogy tegyenek konkrét javaslatokat arra vonatkozdan, hogy hogyan lehetne miel6bb végrehajtani a
kormdnyzdst, a biztonsdgot, a fejlesztést és a konfliktusmegolddst illetéen a Szdhil 6vvel kapcsolatos uni6s straté-
gidban Eszak-Mali tekintetében elGirdnyzott tevékenységeket.

(4) A Tandcs 2013. februdr 18-dn a 2013/87/KKBP hatarozattal (%) a KBVP keretében a mali fegyveres erdk kiképzé-
séhez hozzdjarulé katonai missziét (EUTM Mali) inditott annak érdekében, hogy Mali torvényes polgari hatdsa-
gainak ellen6rzése mellett tandcsaddst és kiképzést nydjtson a mali fegyveres erGknek.

(5) A Tandcs 2013. mdjus 27-én Gj6lag megerdsitette, hogy készen all a KBVP keretében megvizsgdlni, hogy milyen
moédon nydjthatna siirgSs tdmogatdst a mali hatésdgoknak a belsé biztonsdg és az igazsdgszolgaltatds teriiletén,
ideértve a terrorizmus és a szervezett biinozés elleni kiizdelmet is.

(6) A Mali Koztdrsasdg 2014. februdr 20-dn levelet kiildott az Unidnak, amelyben felkéri ez ut6bbit, hogy a mali
biztonsdgi erdk tdmogatdsa érdekében inditson uniés polgdri missziot.

(7) A Tandcs 2014. mdrcius 17-én jévahagyta a mali belsé biztonsagi erSket timogatd esetleges KBVP-fellépés valsdg-
kezelési koncepcidjat.

(8) Az EUCAP Sahel Mali végrehajtdsdra olyan helyzetben keriil sor, amely rosszabbodhat és akaddlyozhatja az Unié

kiilsé tevékenysége tekintetében az Eurdpai Uniérél szold szerzédés (EUSZ) 21. cikkében meghatdrozott célkitd-
zések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A misszid

Az Unid polgari missziot hoz 1étre Maliban (EUCAP Sahel Mali) a mali belsd biztonsdgi erék (renddrség, csenddrség és
korménydrség) tdmogatdsa érdekében.

(") A Tandcs 2012/392/KKBP hatdrozata ( 2012. jalius 16. ) az Eur6pai Unid nigeri KBVP-misszidjar6l (EUCAP Sahel Niger) (HL L 187.,
2012.7.17.,48. 0.).

(*) A Tandcs 2013/87/KKBP hatdrozata ( 2013. februdr 18.) az Eurépai Unidnak a mali fegyveres erék kiképzéséhez hozzdjirul6 katonai
misszidja (EUTM Mali) elinditdsar6l (HL L 46.,2013.2.19., 27. 0.).
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2. cikk
Célkitfizés és feladatok

(1) Az EUCAP Sahel Mali feladata, hogy lehet6vé tegye a mali hatdsdgok szdmadra az alkotmdnyos és demokratikus
rend, valamint Mali tartés békéjéhez szitkséges feltételek helyredllitasat és fenntartdsdt, tovdbbd azt, hogy a kozigazgatds
hatékony ujjaszervezése révén Mali egész teriiletén helyredllitsak és fenntartsdk az dllam hatalmadt és legitimitasat.

(2)  Tamogatast nydjtva az dllamhatalom helyreallitisinak mali folyamatdhoz és az egyéb nemzetkozi szereplkkel, igy
kiilonosen a MINUSMA-val szoros egyiittmiikodésben, az EUCAP Sahel Mali az 1ij kormdny éltal meghatdrozott bizton-
sdgi reform végrehajtdsihoz segitséget és tandcsot nyujt a belsd biztonsdgi er6knek annak érdekében, hogy:

— javitsa a bels6 biztonsagi er6k miiveleti hatékonysagat,

— helyredllitsa az egyes belsd biztonsagi erdk hierarchiai felépitését,

— megerdsitse a kozigazgatdsi és igazsdgiigyi hat6sdgok szerepét a belsd biztonsdgi erék feladatdnak irdnyitdsa és ellendr-
zése terén, és

— elGsegitse a belsé biztonsagi er6k bevetését az orszag északi részében.
(3)  Célja megval6sitdsa érdekében az EUCAP Sahel Mali a Tandcs dltal 2014. mdrcius 17-én jévahagyott valsdgkezelési

koncepciéban meghatdrozott, valamint a Tandcs éltal jovdhagyott miveleti tervezési dokumentumokban kifejtett straté-
giai operativ irinymutatdsoknak megfelel6en mikodik.

3. cikk

A parancsnoki ldnc és a misszié felépitése

(1) Az EUCAP Sahel Mali mint vélsdgkezelési mtivelet egységes parancsnoki linccal rendelkezik.

(2) Az EUCAP Sahel Mali f6parancsnoksdga Bamakdban taldlhato.

4. cikk
Az EUCAP Sahel Mali tervezése és megkezdése

(1) A misszié a Tandcs hatdrozatdval indul az EUCAP Sahel Mali mveleti parancsnoka dltal javasolt id6pontban,
amint a misszié elérte kezdeti mtveleti képességét.

(2) Az EUCAP Sahel Mali elsG egységének az lesz a feladata, hogy logisztikai és infrastrukturdlis értelemben el6ké-
szitse az EUCAP Sahel Mali telepitését, kapcsolatot létesitsen a mali érintett felekkel, igy els6sorban a kormdnnyal és a
kozponti hatésdgokkal, az EUCAP Sahel Mali céljainak megvaldsitdsdval kapcsolatos el6retekints értékelések elkészitése
céljabol, megkezdje a nemzetkozi partnerekkel — elsGsorban a MINUSMA-val — valé egyiittmiikodés és koordindcid kere-
teinek meghatdrozasat, tovabbd hogy meghatdrozza a miiveleti koncepcié (CONOPS), a miiveleti terv (OPLAN) és a
mdsodik pénziigyi kimutatds elkészitéséhez szitkséges elemeket.

5. cikk

Polgdri miiveleti parancsnok

(1) Az EUCAP Sahel Mali Polgdri Tervezési és Végrehajtasi Szolgalatinak (CCPC) igazgatdja az EUCAP Sahel Mali
polgdri mtveleti parancsnoka. A Polgdri Tervezési és Végrehajtasi Szolgdlat feladata a polgari miveleti parancsnok irdnyi-
tasa alatt az EUCAP Sahel Mali tervezése és lebonyolitdsa.

(2) A polgari miveleti parancsnok — a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) politikai ellendrzése és stratégiai irdnyi-
tasa mellett, a f6képvisel§ atfogd feliigyelete alatt — stratégiai szintli vezetést és irdnyitdst gyakorol az EUCAP Sahel Mali
felett.
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(3) A polgdri miveleti parancsnok — a miiveletek kivitelezésére tekintettel — gondoskodik a Tandcs és a PBB hatdroza-
tainak megfelel§ és hatékony végrehajtdsardl, szitkség szerint a misszidvezetSnek adott utasitdsok, valamint a misszidve-
zet§ szdmdra biztositott tandcsadds és technikai tdimogatas révén is.

(4) A polgari miveleti parancsnok a f6képvisel6n keresztiil szdmol be a Tandcsnak.

(5) A teljes kirendelt személyi dllomdny a kirendel§ dllam nemzeti hatésdgai — a nemzeti szabalyozdssal 9sszhang-
ban —, vagy az Uni6 érintett intézménye, vagy az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat (EKSZ) teljes kor irdnyitdsa alatt marad. Az
emlitett hat6sagok a személyi dllomdnyuk operativ irdnyitdsdt a polgdri miveleti parancsnokra ruhdzzdk ét.

(6) A polgari miiveleti parancsnok dltaldnos felelgssége biztositani, hogy az Unid gondossagi kotelezettsége megfeleld
moédon teljesiiljon.

6. cikk
A misszidvezet§

(1) A misszidvezet$ felelds az EUCAP Sahel Maliért és gyakorolja annak helyszini parancsnokldsat és ellendrzését.
A missziévezetd kozvetleniil a polgdri miiveleti parancsnoknak tartozik felel6sséggel és az & utasitdsainak megfelelGen
jar el.

(2) Az EUCAP Sahel Malit a mfiveleti teriileten a misszidvezetS képviseli. A missziévezets — altaldnos felelgssége
mellett — dtruhdzhatja a személyzeti és pénziigyi kérdésekkel kapcsolatos irdnyitdsi feladatait az EUCAP Sahel Mali éllo-
ményédnak tagjaira.

(3) A missziévezetS latja el az EUCAP Sahel Malihoz kapcsolodd igazgatdsi és logisztikai feladatokat, ideértve az
EUCAP Sahel Mali rendelkezésére bocsatott eszkozokkel, erdforrasokkal és informaciokkal kapcsolatos feladatokat is.

(4) A misszivezet§ latja el a személyi dllomanyt érint6 fegyelmi kérdésekkel kapcsolatos feladatokat. A személyzet
kirendelt tagjait illetSen fegyelmi intézkedést a nemzeti hatésdg — a nemzeti szabélyozassal 6sszhangban —, az Unié érin-
tett intézménye, vagy az EKSZ hozhat.

(5) A missziovezetd biztositja az EUCAP Sahel Mali megfeleld lathat6sagat.

7. cikk
Politikai ellen§rzés és stratégiai irdnyitds

(1) A Tandcs és a f6képvisel felel6ssége mellett az EUCAP Sahel Mali politikai ellendrzését és stratégiai irdnyitdsat a
PBB gyakorolja. A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy az EUSZ 38. cikke harmadik bekezdése alapjin meghozza a vonat-
koz6 hatdrozatokat. Az emlitett felhatalmazds kiilonosen a misszidvezetSnek a f6képvisel§ javaslata alapjan torténd kine-
vezésére, valamint a CONOPS és az OPLAN mddositdsdra vonatkozik. Az EUCAP Sahel Mali céljaival és befejezésével
kapcsolatos dontéshozatali hatdskor tovabbra is a Tandcsot illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a Tandcsnak.
(3) A polgari mveleti parancsnok és a missziévezetS rendszeresen és szitkség szerint jelentést tesz a PBB részére a
hataskorébe tartozé kérdésekrél.
8. cikk
Személyi dllomdny

(1) Az EUCAP Sahel Mali személyi dllomdnyat elsGsorban a tagallamok, az Unid intézményei és az EKSZ dltal kiren-
delt személyi dllomany alkotja. A tagdllamok, az Unié intézményei, illetve az EKSZ maga viseli az dltala kikiildott
személyi dllomdnnyal kapcsolatos koltségeket, beleértve a kikiildetési helyre torténd utazds, valamint az onnan torténd
elutazds koltségeit, az illetményeket, az orvosi ellatdst és — a napidijak kivételével — a juttatdsokat.

(2) A tagdllam, az Uni6 intézményének, illetve az EKSZ feladata, hogy valaszt adjon az dllomény tagjai részérél vagy
velitk osszeftiggésben, a kikiildetéssel kapcsolatban felmeriil§ kovetelésekre, valamint hogy adott esetben eljdrdst inditson
az adott taggal szemben.
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(3) Az EUCAP Sahel Mali sziikség esetén szerzGdéses alapon alkalmazhat nemzetkozi és helyi személyzetet is, ameny-
nyiben a szitkséges feladatokat a tagdllamok dltal kirendelt személyi dllomdny nem tudja elldtni. Kivételesen, kellGen
indokolt esetben, ha nem 4ll rendelkezésre megfelelGen képzett jelentkezd a tagdllamokbdl, a részt vevé harmadik
allamok allampolgdrai is felvehetSk szerz8déses alapon.

(4) A nemzetkozi és helyi személyzet alkalmazdsi feltételeit, valamint jogait és kotelezettségeit az EUCAP Sahel Mali
és a személyzet adott tagja kozott megkotendd szerz8désben kell meghatdrozni.

9. cikk
Az EUCAP Sahel Mali és személyi dllomdnydnak jogdlldsa

Az EUCAP Sahel Malinak és a misszié személyi dllomdnydnak jogdlldsit — beleértve adott esetben az EUCAP Sahel Mali
feladatainak végrehajtdsdhoz és zavartalan miikodéséhez sziikséges kivéltsigokat, mentességeket és tovabbi garancidkat
is — az EUSZ 37. cikkével 6sszhangban, az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 218. cikkében megdllapitott eljd-
rasnak megfelel6en megkotott megdllapoddsban kell meghatdrozni.

10. cikk
Harmadik 4llamok részvétele

(1) Az Uni6 dontéshozatali autonémidjanak és egységes intézményi keretének sérelme nélkil harmadik dllamok felké-
rést kaphatnak az EUCAP Sahel Maliban val6 kozremikodésre, feltéve, hogy viselik az altaluk kirendelt személyzettel
kapcsolatos koltségeket, beleértve az illetményeket, a teljes kor(i biztositast, a napidijakat, valamint a Maliba valé utazas
és az onnan torténd visszautazds koltségeit is, tovabbd megfeleld médon hozzdjarulnak az EUCAP Sahel Mali misszié
mikodési koltségeihez.

(2) Az EUCAP Sahel Mali misszi6hoz hozzdjarulé harmadik dllamokat az EUCAP Sahel Mali napi irdnyitdsat illetGen
a tagdllamokéval azonos jogok és kotelezettségek illetik meg.

(3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy meghozza a megfelel§ hatdrozatokat a javasolt hozzdjaruldsok elfogaddsdrdl,
és hozza létre a hozzdjarulé felek bizottsdgat.

(4) A harmadik allamok részvételére vonatkozd részletes szabdlyok az EUSZ 37. cikkének megfelelGen megkotott
megdllapoddsok hatdlya ald tartoznak. Amennyiben az Uni6 és egy harmadik dllam unids vélsdgkezelési miiveletekben
val6 részvételre vonatkozé keretmegéllapodast kot, illetve kotott, az adott megallapodds rendelkezései alkalmazanddk az
EUCAP Sahel Mali vonatkozasdban is.

11. cikk

Biztonsig

(I) A polgari mveleti parancsnok az 5. cikkel 6sszhangban irdnyitja a biztonsdgi intézkedéseknek a missziévezetd
altali tervezését, valamint biztositja azok megfelel§ és eredményes végrehajtdsat az EUCAP Sahel Mali keretében.

(2) A missziovezet§ felel az EUCAP Sahel Mali biztonsdgaért, valamint az EUCAP Sahel Mali tekintetében alkalma-
zand6 biztonsdgi minimumkovetelmények betartdsanak biztositdsaért, az EUSZ V. cime alapjan az Unién kiviil operativ
jelleggel alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgara vonatkozé uniés politikdval osszhangban.

(3) A missziévezet6 munkdjit a misszié biztonsdgaért felelSs tisztvisel§ segiti, aki a misszidvezet§ kozvetlen beosz-
tottja, és aki az EKSZ-szel is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUCAP Sahel Mali személyi dllomdnya — a telepitési hely vonatkozdsiban megdllapitott kockdzati szinthez
igazitott — kotelez§ biztonsdgi oktatdsban részesiil. A személyi dllomdny ezenkiviil a misszi6 biztonsdgéért felel8s tisztvi-
sel6 dltal szervezett rendszeres helyszini ismétlg képzéseken is részt vesz.

(5) A missziovezet§ az 2013[488/EU tandcsi hatdrozattal () Osszhangban biztositja az EU-mingsitett adatok
védelmét.

(") A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata ( 2013. szeptember 23. ) az EU-minGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabdlyokrol
(HLL274.,2013.10.15., 1. 0.).
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12. cikk
Ugyeleti szolgdlat

Az EUCAP Sahel Maliba be kell vonni az tigyeleti szolgélatot.

13. cikk
Jogi rendelkezések

Az EUCAP Sahel Mali az e hatdrozat végrehajtdsa érdekében szolgdltatdsokat és drukat vehet, szerz8déseket és igazgatdsi
megallapoddsokat kothet, személyzetet alkalmazhat, bankszdmldt tarthat fenn, vagyoni eszkozoket szerezhet és idege-
nithet el, teljesitheti a fizetési kotelezettségeit, valamint eljdrhat bir6sag eldt.

14. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az EUCAP Sahel Malival kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld pénziigyi referenciadsszeg az e hatdrozat hatdly-
balépését kovetS elsd kilenc honapra 5 500 000 EUR. Az ezt kovetd idGszakok tekintetében elSirdnyzandé pénziigyi
referenciadsszegrdl a Tandcs dont.

(2)  Valamennyi kiaddst az Unié altaldnos koltségvetésére alkalmazandé eljarasoknak és szabdlyoknak megfelelGen kell
kezelni. Harmadik dllamok allampolgarai, valamint a fogadé allam édllampolgdrai is palyazhatnak szerz8déskotésre. A
misszié — a Bizottsdg jovdhagydsatol fiiggben — technikai megéllapoddsokat kothet tagdllamokkal, a fogadé dllammal,
részt vevd harmadik dllamokkal és egyéb nemzetkozi szereplSkkel a felszereléseknek, szolgdltatidsoknak és helyiségeknek
az EUCAP Sahel Mali szdmadra val6 biztositdsa érdekében.

(3) Az EUCAP Sahel Mali felel a sajat koltségvetésének végrehajtdsaért. Az EUCAP Sahel Mali e célbél megallapodast
ir ald a Bizottsdggal.

(4) A pénziigyi rendelkezéseknek figyelembe kell venniiik az 3., 5. és 6. cikkben meghatdrozott parancsnoki lincot,
valamint az EUCAP Sahel Mali operativ kovetelményeit, beleértve a felszerelés kompatibilitdsdt és a csapatok interopera-
bilitdsat is.

(5) A kiaddsok a (3) bekezdésben emlitett megéllapodds aldirdsdnak napjatdl szimolhat6k el.

15. cikk
Projektegység

(1) Az EUCAP Sahel Malin beliil projektegységet kell létrehozni a projektek meghatdrozdsa és végrehajtasa céljabol.
Az EUCAP Sahel Mali adott esetben koordindci6t, tdimogatast és tandcsaddst biztosit a tagallamok és harmadik dllamok
altal sajat hatdskorben, az EUCAP Sahel Mali megbizatdsdhoz kapcsol6dé teriileteken és annak célkitiizéseit tdmogatva
végrehajtott projektek kapcsan.

(2) Az EUCAP Sahel Mali a (3) bekezdés sérelme nélkiil felhatalmazdst kap arra, hogy az EUCAP Sahel Mali egyéb
tevékenységeivel sszhangban 4ll6, azokat kiegészitS projektek végrehajtdsa céljabdl igénybe vegye a tagdllamok vagy
harmadik dllamok pénziigyi hozzdjdruldsait, az aldbbi két esetben:

— a projekt szerepel az e hatdrozat pénziigyi kimutatdsdban; vagy

— a projekt a megbizatds ideje alatt keriil be a pénziigyi kimutatdsba a kimutatdsnak a misszidvezetS kérésére torténd
modositdsa révén.

Az EUCAP Sahel Mali megéllapodést kot ezen dllamokkal tobbek kozott arrdl, hogy milyen konkrét eljardsokat kell alkal-
mazni azoknak a harmadik felek részérdl felmeriil§ panaszoknak a kezelésére, amelyek az emlitett dllamok éltal rendel-
kezésre bocsdtott pénzeszkozok kezelése sordn a misszidvezetd dltal hozott intézkedésekkel vagy az dltala elkovetett
mulasztdsokkal okozott kdrokkal kapcsolatban meriilnek fel.

Az emlitett dllamok pénzeszkozeinek kezelése sordn a misszidvezetd dltal hozott intézkedésekért vagy az dltala elkovetett
mulasztasokért valo felel@sséget a hozzdjaruld tagdllamok semmilyen esetben sem hdrithatjdk az Unidra vagy a f6képvi-
seldre.

(3) A projektegység szamdra harmadik allamok dltal biztositott pénziigyi hozzdjaruldsok elfogaddsira a PBB dltali
jovéhagyas alapjén keriilhet sor.
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16. cikk
Az Uniés vilaszlépések kozotti 6sszhang és koordindcié

(1) A foképvisel§ biztositja, hogy e hatdrozat végrehajtisa Osszhangban legyen az Uni6 kiilsG tevékenységének
egészével, és azon belil az Unié fejlesztési programjaival.

(2) A parancsnoki ldnc sérelme nélkiil a missziévezet az Unié mali fellépésével vald osszhang biztositdsa érdekében
az Uni6 mali kiildottségével szoros egytittmiikodésben végzi tevékenységét. A parancsnoki ldnc sérelme nélkiil a bamakoi
kiildottség vezetdje az Eurdpai Unid Széhil ovért felelGs kiilonleges képviselGjével szoros egyiittmiikodésben helyi szinti
politikai irdnymutatdst nyjt az EUCAP Sahel Mali misszidvezetGjének. Az EUCAP Sahel Mali misszi6vezetGje, a bamakdi
kiildottségvezetd és az Eurdpai Unid Szahil 6vért felelds kilonleges képviselGje szitkség esetén konzultdl egymassal.

(3) Az EUCAP Sahel Mali misszidvezetSje, az EUTM Mali missziéparancsnoka, az EUCAP Sahel Niger missziovezetdje
és az EUBAM Libya misszidvezetGje egyiittmtikodik egymassal.

(4)  Egyebekben az EUCAP Sahel Mali a biztonsdgi reform teriiletén kifejtett tevékenységeit a MINUSMA-val és az
egyéb nemzetkozi partnerekkel 6sszeegyeztetve és osszehangoltan végzi.
17. cikk
Informdciok dtaddsa

(1) A f6képvisel§ sziikség szerint, az EUCAP Sahel Mali igényeinek megfelelSen, a 2013/488/EU hatdrozattal Ossz-
hangban jogosult az EUCAP Sahel Mali céljara késziilt EU-mindsitett adatokat ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” szintig az
e hatdrozathoz csatlakozé harmadik dllamok részére atadni.

(2)  Kilonleges és azonnali operativ igény esetén a fGképvisel§ a 2013/488/EU hatdrozatnak megfeleléen ,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED” szintig jogosult a fogadé éllam részére is dtadni az EUCAP Sahel Mali céljdra késziilt EU-mindsitett
adatokat. E célbdl a f6képvisel6 megéllapoddst kot a fogadé dllam illetékes szerveivel.

(3) A féképvisel§ jogosult az e hatdrozathoz csatlakozé harmadik dllamok részére az EUCAP Sahel Mali missziéval
kapcsolatos tandcsi tandcskozasokra vonatkoz6, nem mindsitett, a Tandcs eljardsi szabalyzata (') 6. cikkének (1) bekez-
dése értelmében szakmai titoktartdsi kotelezettség hatdlya ald tartozé uniés dokumentumok dtaddsdra.

(4) A féképvisels a 2013/488/EU hatarozat VI. melléklete VII. szakaszdnak értelmében ezeket a jogosultsdgait, vala-
mint a (2) bekezdésben emlitett megallapoddsok megkotésére vonatkozd hatdskorét dtruhdzhatja az Eurépai Kiiliigyi
Szolgélat tisztségviselSire, a polgdri miiveleti parancsnokra és/vagy a misszi6vezetére.

18. cikk
Hatdlybalépés és idGtartam
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Ez a hatdrozat az EUCAP Sahel Mali elinditdsét6l szdmitott 24 hénapos id6szak végéig alkalmazando.

Kelt Luxembourgban, 2014. dprilis 15-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
C. ASHTON

(") ATandcs 2009. december 1-jei 2009/937EU hatdrozata a Tandcs eljardsi szabalyzatdnak elfogaddsarél (HL L 325.,2009.12.11., 35. 0.).
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A TANACS 2014/220/KKBP HATAROZATA
(2014. 4prilis 15.)

az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjirul6 katonai misszi6jirél (EUTM
Mali) sz616 2014/34/KKBP hatdrozat mddositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szolé szerzédésre és kiilonosen annak 42. cikke (4) bekezdésére, valamint 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(I) A Tandcs 2013. janudr 17-én elfogadta az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres erék kiképzéséhez hozzdjaruld
katonai missziéjar6l (EUTM Mali) sz6l6 2013/34/KKBP hatdrozatot (!).

(2) A Tandcs 2013. februdr 18-dn elfogadta az EUTM Mali elinditdsardl sz616 2013/87/KKBP hatdrozatot (3).

(3) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg 2013. december 17-én az EUTM Mali megbizatdsdnak két évvel, 2016. mad-
jus 18-ig torténd meghosszabbitdsat javasolta.

(4)  Meg kell hatdrozni tovdbbd az EUTM Mali-val kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeget
a 2014. méjus 19-t8l 2016. méjus 18-ig terjeds idGszakra.

(5) A 2013/34/KKBP hatdrozatot ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/34/KKBP hatérozat a kovetkez6képpen médosul:
1. a 10. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az EUTM Mali k6zos koltségeire vonatkozd pénziigyi referenciadsszeg a 2014. majus 19-t6l 2016. mdjus 18-ig
terjedd idszakra 27 700 000 EUR. A 2011/871/KKBP hatdrozat 25. cikkének (1) bekezdésében emlitett referencia-
oOsszeg szdzalékos ardnya 0 %.”;

2. a 12. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(2) Az EUTM Mali megbizatdsa 2016. majus 18-dn ér véget.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2014. dprilis 15-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON

(") A Tandcs 2013. janudr 17-i 2013/34/KKBP hatdrozata az Eur6pai Unidnak a mali fegyveres erék kiképzéséhez hozzdjirulé katonai
misszi6jarél (EUTM Mali) (HLL 14., 2013.1.18.,19. 0.

(*) A Tandcs 2013. februdr 18-i 2013/87/KKBP hatdrozata az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres erdk kiképzéséhez hozzdjarulé katonai
misszidja (EUTM Mali) elinditdsar6l (HL L 46.,2013.2.19., 27. 0.).
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